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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭১৪৬

৫৫/ িফতনা সমূহ ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী (كتاب الفتن وأشراط الساعة)
পিরেদঃ ২৪. দুই ফুঁৎকােরর মােঝ ববধান

نالنَّفْخَتَي نيا بباب م

আরবী

نع ،حالص ِبا نشِ، عمعالا نةَ، عاوِيعو مبدَّثَنَا اح ءلاالْع ندُ بمحبٍ، ميرو كبدَّثَنَا اح

ابِ هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ ما بين النَّفْخَتَين اربعونَ ‏"‏ ‏.‏

قَالُوا يا ابا هريرةَ اربعونَ يوما قَال ابيت ‏.‏ قَالُوا اربعونَ شَهرا قَال ابيت ‏.‏ قَالُوا اربعونَ

سلَي‏"‏ و ‏"‏ ‏.‏ قَال قْلالْب تنْبا يمتُونَ كنْبفَي اءم اءمالس نم هال نْزِلي ‏"‏ ثُم تيبا نَةً قَالس

موي الْخَلْق بكري نْهمالذَّنَبِ و بجع وهدًا واحا وظْمع لاا َلبي لاا ءَانِ شنْسالا نم

الْقيامة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭১৪৬। আবূ কুরায়ব মুহাাদ ইবনুল আলা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ দুইবার ফুঁৎকােরর মােঝ চিশ হেব। সাহাবীগণ বলেলন, হ আবূ রায়রা! চিশ

িদন? িতিন বলেলন, আিম অীকার করলাম। তারা বলেলন, এ িক চিশ মাস? িতিন বলেলন, আিম অীকার

করলাম।তারা বলেলন, এ িক চিশ বছর? িতিন বলেলন, অীকার করলাম (অথাৎ আমারও জানা নই)।

অতঃপর আকাশ হেত বৃি বিষত হেব, এেত তারা উদগত হেব যমন সবিজ উদগত হয়। অতঃপর িতিন

বলেলন, তখন একিট হাড় বতীত মানুেষর সম শরীর পঁেচ যােব। আর স হাড়িট হল, মদের

(সবিনভােগর এবং িনতের উপেরর) হাড়। িকয়ামেতর িদন এ হাড় থেকই আবার মানুষেক পুনরায় সৃি করা

হেব।

English

Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
Between the two blowings of the trumpet (there would be an interval of
forty). They said: Abu Huraira, do you mean forty days? He said: I cannot say
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anything. They said: Do you mean forty months? He said: I cannot say
anything. They said: Do you mean forty years? He said: I cannot say
anything. Then Allah would cause the water to, descend from the sky and
they (people) will sprout like vegetable. The only thing in a man which would
not decay would be one bone (the tailbone) from which the whole frame
would be reconstituted on the Day of Resurrection.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19469

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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